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Sr. Presidente de la Academia,
Sres. Académicos,

Sefloras y Sefiores:

Nunca habia sido tan generosa y noble una Institucién académica, como
lo fue esta de las Ciencias Fisicas, Matematicas y Naturales cuando me llamé
a sus filas para substituir a mi eminente maestro el Profesor José Izquierdo.
En muchas formas podria yo demostrar esa generosidad y nobleza: una y
quizds la mds probatoria es la de haber disimulado la cortedad de mis méritos
cientificos para evaluar con amplitud mi vocacién de servicio a la institucién de
la cultura. Otra, y no menos infportante, haberme dado la grata oportunidad
de ocupar ese sillén de tan venerable memoria. Estas y otras razones com-
prometen mi gratitud y me hacen sentir el peso de una grave y doble res-
ponsabilidad: responder a la Ilustre Academia y ser digno de tan preclaro
antecesor.

Fecunda ha sido la labor de esta Academia a todo lo largo de su historia;
la caracteristica un tanto heterogénea de su composicién le ha dado a su obra
un matiz de variada incidencia en la cultura nacional y a través de sus publi-
caciones, promocién de becas, conferencias y lecciones magistrales ha calado
muy hondo en el 4mbito cultural de la nacién. Y si fecunda ha sido su pre-
sencia, su proyeccidn futura estd cargada de promisoras esperanzas, de res-
ponsabilidades y de retos. En un pafs en desarrollo, es precisamente su
Academia de Ciencias un puntal de iniciativas, un centro de concentracién y
dispersién del saber, una atalaya vigilante del mejor aprovechamiento de Ia
tecnologia con el menor detrimento del ambiente; un severo guardidn de sus
recursos naturales y un punto de convergencia para sumar las ideas, voluntades
y esfuerzos considerables que se requieren para que un pafs, como objeto
histérico, cumpla su principal y mds diffcil misién: la de su desarrollo armé-
nico e integral.
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Cuando esta Academia se instalé en 1930 Izquierdo fue llamado como
uno de sus miembros fundadores y a lo largo de toda su vida académica dio
a la Institucién valiosas contribuciones cientificas y adornd con su prestigio
y relevante personalidad el sillén N¢ 11.

Sesiores Académicos:

Debéis permitirme que emplee unos segundos autobiograficos para es-
bozar mi primer encuentro con el maestro Izquierdo.

En una limpia y transparente mafiana de los primeros dias de octubre
de 1944, un numeroso grupo de estudiantes entre los 18 y 20 afios, recién
venidos de la provincia los més, caraquefios los menos, en la plaza de San
Lorenzo de esta ciudad, form4bamos un alegre corrillo esperando la iniciacién
de nuestras clases de medicina. A un silbato del bedel todos corrimos a un
curioso saldén del Instituto Anatdémico, donde cerramos filas en un anfiteatro
de anchas gradas, construido de madera, al estilo de los que trae dibujado el
frontispicio del Vesalio. Las pisadas nerviosas de un bedel que entré al salén
para colocar sobre la mesa un juego de tizas de color precedieron en segundos
la entrada del Profesor José Izquierdo. Su presencia repentina nos hizo a todos
enmudecer de inmediato y atentos nos aprestamos a escuchar sus palabras.
Fue un momento de intensa emocién que todos compartimos en una gran
comunién de camaraderfa juvenil. Tengo tan presente esos instantes, que me
es grato evocatlos con nostalgia en este momento solemne de mi vida, cuando
me corresponde el alto honor de suceder al maestro Izquierdo en su silla
académica. Estaba entonces en el apogeo de su vigorosa existencia. Su porte
marcial, su profundo dominio de la Anatomia Humana, su extraordinaria
facilidad para la expresién gréfica en el dibujo anatémico, su ingenio espon-
tdneo y su original sentido del humor, a todos nos impresioné vivamente. Le
profesamos desde entonces un sincero y justificado respeto y yo en particular
tuve la suerte de contar siempre con su amistad personal.

Nacié el Dr. Izquierdo en esta ciudad de Caracas, €l 12 de enero de
1887. El pafs vivia entonces los febriles dias de la dltima presidencia del
General Guzmén Blanco. Fue ese el afio de la inauguracién del ferrocarril de
Caracas a Antimano, que se agregaba a muchos mds; se celebraba por esos
dias el XXIV aniversatio del Tratado de Coche; Venezuela le rendia un
merecido tributo a la Madre Patria al instalar el Centro de la Unién Iberoame-
ricana y por los mismos tiempos Arturo Michelena ganaba en Parfs un im-
portante premio con su cuadro “El Nifio Enfermo”.

Era hijo el Dr. José Izquierdo del Dr. Francisco Izquierdo Marti, natural
de Caracas y de Antonia Esteva Palmer, natural de Puerto Rico. Adquiere
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Dr. Blas Bruni Celli, en el acto de leer su Discurso de Incorporacién
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su titulo de Bachiller en la Universidad Central de Venezuela el 1 de agosto
de 1902; e inicia sus estudios de medicina en la misma casa de estudios en
1906, habiéndolos concluido en 1912. Al examinar su expediente en el Ar-
chivo Universitario' se puede constatar la excelente calidad de sus estudios:
la calificacién de sobresaliente le fue concedida a la totalidad de sus pruebas.
El certificado de Médico Cirujano le fue expedido el 5 de mayo de 1916 y el
titulo de Doctor en Ciencias Médicas le fue conferido por Resolucién Ejecu-
tiva del 18 de mayo de 1916. El 25 de enero de 1924 en una solemne cere-
monia realizada en este mismo Paraninfo, presidida por el Rector David Lobo
y el Consejo Universitario en pleno formado por los doctores Juan de Dios
Méndez y Mendoza, H. Rivero Saldivia, Alejandro Urbaneja, Juan Diez Ve-
nero, Eduardo Calcafio, A. P. Mora y A. A. Nouel, se le otorgd por la Uni-
versidad el titulo de Doctor en Ciencias Médicas y se le incorporé plenamente
al Claustro de dicha casa de estudios.

Fue el doctor Izquierdo a lo largo de treinta y cinco afios consecutivos,
desde 1917 al 25 de junio de 1952, fecha de su jubilacién, el Profesor de
Anatomia Humana Normal de la Facultad de Medicina.* Sélo en muy breves
intervalos estuvo ausente de la ensefianza. Ejercié con la mds solemne dig-
nidad universitaria la misma cétedra que antes habifa fundado y regentado
por muchos lustros el Dr. José Vargas, y en la que habfan descollado también
los eminentes José de Bricefio, Alejandro Frias Sucre, Pablo Acosta Ortiz y
Luis Razetti. Pero en José Izquietdo se agregaba a la inmensa sapiencia
anatémica, su extraordinaria habilidad para el dibujo. Era en efecto dibujante
de una destreza casi increible. Sus alumnos de Anatomia nos queddbamos
asombrados cuando en el pizarrén iban surgiendo de sus dedos, de las tizas
de colores y las sombras, como por arte de magia los diferentes planos anatd-
micos, que pronto cobraban vida en un realismo pldstico de exuberante be-
lleza. Con una facilidad y rapidez impresionante abtia ojales en el peritoneo,
cortaba miisculos y los fijaba con erinas, e iban apareciendo entonces en su-
cesivas etapas las estructuras subyacentes; podia darse asi el lujo poco comiin
de presentar su regién anatémica como si viéramos el filme de una diseccidn.
Andrés Vesalio, Gabriel Falopio, Juan Valverde, Realdo Colombo o Juan
Bautista Morgagni hubieran disfrutado una clase del Dr. Izquierdo como una
de sus mdés inolvidables experiencias.

Ademids de su actividad universitaria ejercié durante varios lustros la Je-

[u—y

Archivo Universitario. U.C.V. Expediente de estudios del Dr. José Izquierdo.
2. DPlaza Izquierdo, Luis. Apuntes para la Biografia de un Eminente Venezolano. Diario
El Universal. Afio LXV N¢ 23.574.
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fatura del Servicio de Sanidad Militar y fue asimismo el cirujano oficial de
la Plaza de Toros de Caracas.

En su vida privada fue sencillo y austero. Le divertia el deporte de las
bolas criollas y sus compafieros de juego eran a veces los mismos bedeles de
la escuela, quienes con el mds reverencial respeto le hacian franca y denodada
competencia. Casé en primeras nupcias con dofia Luisa Carlota Mendoza Do-
minguez, de quien enviudé en enero de 1954. Casé de nuevo el 24 de fe-
brero de 1960 con dofia Amelia Pérez Lépez Méndez, quien lo sobrevive.
En ninguno de sus dos matrimonios tuvo descendencia. Después de su jubi-
lacién universitaria se dedicé de lleno a escribir y a pensar. Vivié siempre
en su antigua casa de San José, vecino a la escuela de Medicina. Su salud
fue siempre vigorosa y no fue sino hasta después de sus 85 afios cuando le
sobrevinieron los males que le llevaron a la tumba, ya en la muy avanzada
edad de casi 89 afios, el 5 de diciembre de 1975. Su mente conservé la lucidez
y vivacidad de siempre hasta el dltimo segundo.

Era Izquierdo de esas personalidades de multiples facetas que todas bri-
llan con fulgores poderosos. Es casi imposible en el limitado marco de este
elogio académico hacer una sintesis de su extraordinaria obra literaria. Tam-
poco podemos hacer comentarios detallados de sus numerosos trabajos cien-
tificos, donde recogié su vasta experiencia de médico y de cirujano.?

Ha circulado en Venezuela desde hace varios lustros una obra de Iz
quierdo que €l titulé “El Raspado. Novela estudiantil venezolana”.* En ningtin
momento el autor pretendié otra cosa que hacer una burla satirica a un mal
estudiante de medicina. El Profesor Izquierdo con frecuencia salpicaba sus
clases con amonestaciones agudas incitando a los estudiantes al trabajo y al
estudio. La novela en referencia es como una larga secuencia de esa necesidad
espiritual que sentfa el Dr. Izquierdo de corregir a ese personaje que se ha
llamado el estudiante profesional. Es la historia de un tal Leonildo, prove-
niente de un honorable hogar de Mucurd, que viene a la capital a estudiar
medicina. Cientos de aventuras se suceden en esta obra para pintar a Leonildo
como un paradigma de la mediocridad intelectual y quien a través de inge-
niosas argucias y la complicidad de muchos, logra al fin alcanzar su grado
de doctor.

3. La Bibliografia Médica del Dr. Izquierdo estd detallada en Bibliografia Médica
Venezolana del Dr. Ricardo Archila. Segunda edicién. Caracas, 1955. pdgs. 477-479.
Estd constituida por 51 trabajos, casi todos publicados en revistas especializadas de
Caracas.

4. Dr. José Izquierdo. El raspado. Novela Estudiantil Venezolana. Ediciones Edime.
Caracas. Madrid, 1955.
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Su “Tratado de Tauromaquia, indispensable para toreros y aficionados™
es una obra de singular rareza, donde recoge toda su experiencia en relacién
con la fiesta del toreo. Después de hacer una resefia histérica del espectdculo,
especialmente en Venezuela, hace un enjundioso estudio del toro de lidia. “El
toro —dice— es el dnico animal que se presta a las suertes o juegos que
constituyen la corrida o lidia, y ello por su escasa aptitud para el salto; por
su corpulencia, que le impide detenerse y revolverse ripidamente, como para
herir a quien lo esquiva bruscamente; y, principalmente, por su docilidad o
inocencia para seguir el engafio sin fijarse en quien lo hace”. Después de
multiples consideraciones entra a explicar la clasificacién de los toros por
su edad, su peso, su vista, la forma de sus cuernos, el color de su pelo, su
actividad y locomocién y por la forma de embestir. Analiza luego los dife-
rentes aspectos del torero, de la arena y de la lidia en si, pasando una revista
minuciosa a las diferentes suertes de la fiesta brava. El libro estd ampliamente
ilustrado con sus propios dibujos, no menos precisos y artisticos que los que
desplegaba en el anfiteatro anatémico. Es una obra original, llena de humor
y fina gracia; en ella el Dr. Izquierdo expone uno de los aspectos mds nobles
de su compleja personalidad: el lado dionisiaco de un alma sefiera, que se
aficiona con pasién hacia la fiesta brava, llena de colorido, nobleza y valor,
entroncada en mil formas con la adusta Iberia y con el noble linaje espafiol
que segiin Machado®

“es hijo de una estirpe de rudos caminantes,
“pastores que conducen sus hordas de metinos

“a Extremadura fértil, rebafios trashumantes

“que mancha el polvo y dora el Sol de los caminos”.

Un periodista’ le pregunté una vez cémo le habia nacido la aficién por
lo taurino y respondié: “Pues viendo torear desde mi infancia en los viejos
circos de Caracas: el viejo Metropolitano en la esquina de Puerto Escondido
y un circo de toros que habia entre las esquinas de Miranda y Maderero”.

Su total dominio de la venerable lengua latina, la de Virgilio y de Ho-
racio, la de Cicerén y de Ovidio, le permite traducir al castellano la conocida

5. Dr. José Izquierdo. Tratado de Tautomaquia. Indispensable para toreros y aficionados.
Editorial Mediterrdneo. Madrid, 1949,

6. Machado, Antonio. Poesias. Del poema: “por tietras de Espafia”. Editorial Losada.
Buenos Aires, 1943, pag. 89.

7. El Nacional de 18 de marzo de 1962. Suplemento N° 308. Entrevista con Julidn
Montes de Oca.
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obra de Tomds de Kempis “Imitacién de Cristo”.! Fue Kempis un monje
agustiniano nacido hacia 1379 o 1380 cerca de Dusseldorf, entre el Meuse
y el Rinn, Cuando muere en 1471, después de una prolongada existencia de
91 afios, ha dejado una densa y valiosa obra literaria, entre la que se’ destaca
la Imitacién de Cristo, posiblemente después de la Biblia, uno de los libros
més leidos y traducidos en el seno de la cristiandad. No ha faltado a lo largo
de los tiempos una apasionada controversia sobre la real paternidad de la
obra, que no es del caso comentar aqui. Monsefior Francisco Armando Mal-
donado, Censor Eclesidstico de la traduccién de Izquierdo dice:

“He leido atenta y cuidadosamente los originales de la traduccién directa
del latin al castellano del famoso libro: la Imitacion de Cristo, hecha por el
distinguido Profesor, maestro de generaciones universitarias doctor José Iz-
quierdo, quien en este nuevo trabajo suyo, dentro de la mds limpia ortodoxia,
sabe acopiar, junto con su especialidad médica, profundos conocimientos
acerca del idioma del Lacio y de las reglas auténticas de una fiel versién al
castellano de tan delicada gema de ascesis cristiana como es el tratado de la
Imitacién de Cristo”.

El mismo doctor Izquierdo en una Advertencia Preliminar dice:

“He procurado consetvar, hasta donde es posible, la cadencia, la melodia,
la concisién y la expresién literaria del original latino, con prescindencia de
omisiones asi como de rodeos innecesarios en el idioma castellano que como
ningln otro se presta a la fiel interpretacién del latino”. “Ademds —continda
Izquierdo— he procurado absoluta claridad gramatical mediante acuciosa
atencién a la filosofia del lenguaje que frecuentemente, en las versiones a
idiomas modernos y a veces aun en el propio original latino, no ha sido
suficientemente respetada como para evitar todo detrimento de la sintaxis
regular o claridad del sentido”.

La obra de Kempis es todo un conjunto de joyas literarias, expresiones
de la m4s auténtica espiritualidad cristiana. Y en la traduccion de Izquierdo
esta belleza estd vertida al castellano con una pureza transparente, como puede
verse el agua de la roca en la copa de Bohemia.

El Dr. Izquierdo ademds dominaba profundamente el inglés literario y
por ello le fue familiar toda la obra de William Shakespeare, el admirable
bardo de Stratford-on-Avon, y a pesar de que su juicio hacia él no fue siem-
pre favorable’ tradujo dos de sus mds interesantes obras: “Otelo, el Moro

8. Dr. José Izquierdo. Kempis. La Imitaciéon de Cristo. Traduccién directa del latin
por el Dr. José Izquietdo, Profesor de Anatomia de la Universidad de Caracas.
Buenos Aires, 1967.

9. Dr. José Izquierdo. Juicio sumario acerca de las Obras de William Shakespeare.
Revista Nacional de Cultura N° 104, Caracas, mayo-junio de 1954. Pdgs. 147-150.
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de Venecia”® y la “Tragedia de Hamlet”."! La traduccién del Moro de Ve-
necia debié ser un reto para Izquierdo, para conservar en nuestra lengua esa
grandeza misteriosa que adorna la obra shakesperiana. Cuando tradujo el
Hamlet dice el mismo Izquierdo:

“...graves escollos ofrece la traduccién del Hamlet, por lo cual sim-
plemente confio en que la mia sea la menos imperfecta posible: me he ateni-
do a la expresién literal hasta donde lo permiten las afinidades de etimologfa
y de sintaxis, relativamente grandes, entre las lenguas inglesa y castellana;
me he esforzado en pos de la original expresién ideolégica mediante la equi-
valencia del sentido y la exclusién de rodeos, mutilaciones y tergiversaciones;
y he atendido esmeradamente a la filosoffa gramatical, la cual es condicién
primordial para la fidelidad y la inteligibilidad de la exposicién”.

La Tragedia de Hamlet es una de las obras més profundas de la literatura
universal, y en la pluma de Izquierdo el pensamiento de Shakespeare se
vierte a la lengua de Cervantes con limpida frescura, con noble fidelidad y
la misma carga emocional.

“Ser o no ser, tal es la cuestién:

“Si mds noble es para la mente soportar
“Los lazos y los dardos de fortuna aleve,
“QO hacer armas contra un mar de males

“Y, con oponernos, terminarlos?

“Morir, dormir, no mds;

“Y por un suefio decir que terminamios

“La afliccién y el millar de embates naturales
“De los cuales la carne es heredera,

“Es consumacién digna de ser fervientemente deseada,
“Morir, dormir, dormir, quizds sofiar’.

Idioma de su més especial interés lo fue también el alemdn. Podfa leer
fluidamente en la lengua de Goethe y de Hegel y una demostracién de ese
dominio fue la traduccién que hizo de la obra de Catlos Sachs, titulada “De
los llanos”, editada en Caracas en 1955.2 La Academia de Ciencias de Berlin
comisioné a Carlos Sachs para viajar a Venezuela a estudiar el pez llamado

10. Dr. José Izquierdo. Otelo el Moro de Venecia. Obra de William Shakespeare,
traduccién de José Izquierdo, Caracas. Imprenta Municipal, 1975.

11. Dr. José Izquierdo. Nueva traduccién de Hamlet, por José Izquierdo. Revista
Nacional de Cultura Nos. 90-93, Caracas, eneto-agosto de 1952. Pégs. 180-266.

12. Dr. José Izquierdo. Carl Sachs. De los llanos. Traduccién del Dr. José Izquierdo.
Ediciones Edime, Caracas-Madrid. 1955.
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Gimnoto o temblador y su viaje lo aproveché para escribir un interesante
libro con la descripcién de los lugares visitados y las costumbres de la época.
El texto vertido al castellano por Izquierdo conserva la auténtica frescura del
estilo del viajero y los datos cientificos estdn transcritos con la mds honesta

fidelidad.

Atraido por la controversial personalidad de Juan Manuel de Rosas, el
dictador argentino, le dedicé una exhaustiva investigacién historiografica.
“Con esta obra —dice—" aspiro a facilitar, mediante una resumida narracién
cronoldgica, el conocimiento de Rosas y el de la importantisima parte de
historia argentina transcurrida desde la iniciacién politica de aquél, hasta su
muerte en el destierro”. En efecto, es una obra de narrativa fluida, que des-
pierta desde el primer momento el interés del lector. El juicio final luce duro
y dspero, pero impregnado de una tremenda y valiente imparcialidad. Y asf
dice: “...a pesar de luctuoso despotismo, no es posible descalificar a Rosas
como argentino: él cimentd la unidad de la Argentina v reprimié gloriosa-
mente la insolencia extranjera”.

La Anatomfa Humana fue también materia a la que dedicé varias de
sus obras. Su “Manual de Embriologia” es un trabajo de exquisita claridad,
ilustrado con sus geniales dibujos y redactado en tal forma que hace rdpida-
mente comprensible los mds intrincados procesos del desarrollo embrionatio.
Para Izquierdo la Embriologia facilita la dialéctica interpretativa y en su
luminoso Prefacio se hace preguntas que todo sabio se hace y que fatalmente
quedan sin respuesta. “Nuestra mente —dice— siempre quedarfa sumida en
el desesperante anhelo de conocer la razén esencial, la causa o fuerza diri-
gente de tanta maravilla”. “;Por qué de un pufado de células, absolutamente
idénticas por su naturaleza y su origen, proceden los tan numerosos y diver-
sos elementos que integran al organismo? ¢Por qué algunos grupos de células
se diferencian para formar diversos tejidos, érganos y aparatos, como si do-
tadas de talento conviniesen todas en la distribucién de funciones preconce-
bidas? ¢Por qué la diferenciacién sexual en un organismo que inicialmente
carece de todo distintivo masculino o femenino?”. Y después de estas pre-
guntas concluye:

“Hemos de resignarnos a breves y aun incongruentes narraciones de
fenémenos; y satisfacernos con lograr, siquiera para algunos, simples inter-
pretaciones principalmente fisicas o mecdnicas. ;Oh rabia del hombre infa-
tuado en presuntuosa sensacién de sabidurfa que apenas se refiere a algunos

13. Dr. José Izquietdo. Juan Manuel de Rosas. Imprenta Lépez, Buenos Aires. 1946.
14.  Dr. José Izquierdo. Manual de Embriologfa. Ediciones Edime. Madrid-Caracas, 1961.
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hechos, no siempre coherentes, tras de los cuales quedan ocultos muchos
mas! jCh sarcasmo, gozar de inteligencia, ser Rey de la naturaleza, y no
poder alcanzar la explicacién quizés sencilla que para todo hecho forzosamente
existe!”.

Era el Dr. Izquierdo un polemista de vocacién. Habia hecho suya la
frase de Heridclito de Efeso: fragm. 29 (80):

“La guerra es padre de todos y rey de todos, de suerte que a
“unos los pone en dioses, a otros en hombres, a unos los hace
“esclavos, a otros libres.”

Casi podrfamos asegurar que la polémica fue el sentido de su vida. Sos-
tuvo sus opiniones con una libertad espiritual admirable. En Izquierdo no
hubo nunca una posicién de compromiso y una vez dijimos de él que “decia
lo que sentia y sentia lo que decfa”.’ Cuando juzgé crudamente la obra
de William Shakespeare, termind su articulo con estas palabras:” “Si por las
precedentes opiniones el mundo intelectual me anatematizare, yo lo lamen-
tarfa tanto mds cuanto no sabria enmendarlas”.

Muchos problemas de la vida nacional, de histotia o de literatura for-
maron los temas de sus apasionadas polémicas.

Sus presunciones de que un créneo hallado por él en enero de 1947 en
una cripta de la Catedral de Caracas, pudiera ser el del Libertador, fueron
planteadas ante la Asamblea Nacional Constituyente reunida entonces, con
indudable honestidad, valor moral y autoridad cientifica. El problema por
su alta gravedad cre6 expectativas y en los circulos intelectuales, politicos y
cientificos se formaron opiniones diversas. Los argumentos en favor de su
tesis los publicé el Dr. Izquierdo en un folleto que alcanzé tres ediciones.”

Otra de las mids relevantes polémicas fue la referente a la autenticidad
del grado universitario de Alejandro Préspero Reverend, el médico de cabe-
cera del Libertador en sus tltimos dias en Santa Marta.” Otras muchas de

15. Los fragmentos de Herdclito estdn citados segin la traduccién al castellano de M.
Marcovich. Editio minor. Talleres Graficos Universitarios, Mérida, 1968. Cada
fragmento lleva dos nimeros: el primero segiin la numeracién de Marcovich y el
segundo, encerrado en paréntesis, cotresponde a la numeracién clésica de Diels-Kranz.

16. Semblanza del Dr. José Izquierdo, por el Dr. Blas Bruni Celli. En las Obras
Completas de José Gregorio Herndndez. Compilacién y notas por el Dr. Fermin
Vélez Boza. U.C.V. Obe, Caracas, 1968.

17. Cfr. nota N¢ 9.

18. Dr. José Izquierdo. El créneo del Libertador Simén Bolivar. Tercera edicidn.
Ediciones Edime. Caracas-Madrid, 1961.

19. Dr. José Izquierdo. Entrevista en la Revista Elite, con R.V.
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sus polémicas versaron sobre cuestiones universitarias, de la vida politica y
de la esfera lingiiistica.

Cuando he citado a Herdclito como un inspirador de la personalidad
controversial de Izquierdo pienso que también en aquellas lejanas épocas
(comienzos del siglo v.a. de C.) la polémica cientifica contribuyé a formar
la plataforma de las ideas que en mucha parte sustentan la cultura occidental.
Cuando Heridclito sostenia la doctrina de flujo universal, Parménides se le
oponia con la doctrina del ser inmutable, aunque las prioridades de este
encuentro podrian ser a la inversa.® Cuando para Hericlito los contrarios se
condicionan reciprocamente y la oposicién es unidad, siendo el mundo de los
contrastes el tnico verdadero, para Parménides los opuestos se excluyen
mutuamente y el mundo de los contrarios es el falso.

Injustamente llamado el Oscuro, Hericlito escribié una vez la siguiente
frase para expresar en la forma mi4s clara su famosa doctrina del flujo Universal
fragm. 51 (30).

“Este mundo, el mismo para todos (los hombres), no fue orde-
“nado por ninglin dios u hombre, sino que ha existido siempre,
“existe y existird; (siendo) un fuego siempre vivo que se va

“prendiendo en medidas y apagando en medidas”*

Prescindiendo de los comentarios lingtifsticos y del aparato erudito que
rodea al fragmento (sobre el cual se han escrito cientos de trabajos en los
altimos dos siglos,” diremos que alli Herdclito desea expresar:

1.-Que este mundo, cosmos u orden universal, comtin a todos los
hombres, es el mundo de nuestra experiencia, el tnico sustento real de las
cosas que suceden. Y Ludwig Wittgenstein® en el presente siglo inicia su
Tractatus Logico-Philosophicus precisamente con las signientes premisas:

El mundo es todo lo que acaece
El mundo es la totalidad de los hechos, no de las cosas.

20. Las posibilidades de esta polémica las discute Rodolfo Mondolfo en su obra
“Her4clito”. Textos y problemas de su interpretacién. Edit. Siglo xx1. Pigs. 338
y sgts., 1966, Véase igualmente Cappelletti, Angel J. La Filosofia de Herdclito de
Efeso. Monte Avila Editores, Caracas, 1969. Mondolfo, R. y Tardn Leonardo.
Eraclito. Testimonianze e imitazioni., La Nuova Italia Editrice, Firenze, 1972.

21. Cfr. Marcovich, ob. cit. pdg. 75.

22. Kirk, G. S. Heraclitus. The cosmic fragments. A critical study. Cambridge University
Press. 1975. Pdgs. 307 y sgts.

23. Wittgenstein, Ludwig. Tractatus Légico-Philosophicus. Alianza Editorial, Madrid,
1973. Traduccién de Enrique Tierno Galvén.
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El mundo estd determinado por los hechos y por ser todos los hechos.
Porque la totalidad de los hechos determina lo que acaece y también
lo que no acaece.

Los hechos en el espacio 16gico son el mundo.

Pero el mundo para Herdclito es un cosmos en el sentido de un orden
0 una armonfa universal.

2. - Al decir que el mundo es un fuego siempre vivo que se va prendien-
do en medidas y apagando en medidas, expresa claramente el proceso meta-
bélico que ocurre en todos los elementos del cosmos: todo fluye permanente-
mente en este prenderse y apagarse; pero todo se mantiene en un equilibrio
constante, porque todo ocurre segin medidas. Un heracliteano tardio dird
con absoluta certeza para aclarar nuestros conceptos que este es un fuego
invisible.* En efecto era un fuego continuo que presintieron en lo mds inti-
mo de cada constituyente del mundo. Este acaecer del mundo significa el
sustento de un cuantum invariable, que da la apariencia de inmutabilidad,
pero que en la realidad estd en un cambio permanente y constante. El pren-
derse y apagarse segin medidas de todas las cosas genera los hechos, que es
lo que constituye el cosmos. Ya lo expresa Wittgenstein: “este es un mun-

do de hechos y no de cosas”®

Y agrega Kirk® el notable estudioso de Herdclito: “estos cambios se
suceden en un sitio u otro, todo el tiempo pero permanecen siempre balan-
ceados, y la cantidad de aire, mar o tierra permanece invariable. Y si no
fuera asi el cosmos o el orden del mundo de la experiencia de los hombres
llegaria a ser destruido”.

En muchos otros fragmentos Hericlito completa sus ideas.
Fragmento 54 (90):

“Todas las cosas son canje (equivalente) del fuego,
y el fuego lo es de todas las cosas,
lo mismo que las mercancias lo son del oro,

y el oro de las mercancias”.”

Fragmento 56 ab (84 ab):

“En el cambiar (¢el fuego?) halla su reposo”.”

24. Corpus Hippoctaticum. Peri diaitns.
25. Wittgenstein, ob. cit.

26. Kirk, ob. cit., pag. 318.

27. Marcovich, ob. cit., pag. 77.

28. Marcovich, ob. cit., pag. 78.
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Este flujo continuo de las cosas conduce a Hericlito a pensar en una
dialéctica del movimiento:

Fragmento 25 (10):

“(Asimismo”) de cada cosa (es posible formar una) unidad,
y de (esta) unidad todas las cosas (consisten”).

Fragmento 26 (50):

“es prudente (menester) convenir en que todas las cosas son uno”.*

Fragmento 33 (60):

“El camino hacia arriba y el hacia abajo es uno y el mismo” .

Fragmento 34 (103):

“En el circulo, el principio v el fin coinciden”
5 pio y

Fragmento 35 (61):

“El mar es agua (a la vez) purisima e impurisima:
para los peces es potable y salutifera,
para los hombres, impotable vy deletérea”.®

Fragmento 40 (12a):

“A los que estdn entrando en los mismos rios
33 34

otras y otras aguas sobrefluyen”.
Y expresa en otros pasajes la convertibilidad de los opuestos, como parte
de este flujo universal y as{ dice:

Fragmento 41 (88):

“Como (una) y misma cosa existen en nosotros:
lo viviente y lo muerto,

lo despierto y lo durmiente,

lo joven y lo viegjo:

29. Marcovich, ob. cit., pdg. 43.
30. Marcovich, ob. cit., pig. 44.
31. Marcovich, ob. cit., pdg. 53.
32. Marcovich, ob. cit., pdg. 54.
33. Marcovich, ob. cit., pdg. 56.
34. Marcovich, ob. cit., pig. 58.
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porque estas Gltimas cosas, al tornarse, resultan
aquellas primeras,
y aquellas, al tornarse, éstas”®

Fragmento 42 (126):

“Las cosas frias vuélvense calientes, lo caliente vuélvese frio,

lo himedo vuélvese seco, lo seco (drido), htimedo”.*

Los opuestos de los siguientes fragmentos son correlativos, y por tanto
constituyen la unidad: .

Fragmento 44 (111):

“La enfermedad es la que hace agradable y buena a la salud;

el hambre, a la saciedad; el cansancio, al descanso”.”

Fragmento 45 (23):

“(Los hombres) no conocerian el nombre de Justicia
si estas cosas (es decir, casos de injusticia) no existieran”.*

Y en referencia a estos fragmentos se expresa Thomson:*

“Las “medidas” por las cuales este fuego universal es encendido y apa-
gado alternativamente, constituyen un ciclo autorregulador de cambio que es
uniforme como un todo, pero sujeto a una serie de fluctuaciones inexorables
y alternadas. El circulo es fuego-aire-agua-tierra-agua-aire-fuego. Vive el fuego
de la muerte de la tierra y vive el aire de la del fuego; vive el agua de la
muerte del aire, y de la muerte del agua vive la tierra. Asf, camino hacia
arriba, camino hacia abajo; uno y el mismo. Este es el eterno ciclo que man-
tiene al mundo en existencia. En la periferia del circulo principio y fin son
uno. Cada principio es un final y cada final un principio; por tanto no hay
principio ni final: el mundo es eterno”.

Esta perpetua lucha de los opuestos no es para Herdclito injusticia sino
justicia; nada existe sin el opuesto y el conflicto de los opuestos es lo que
conforman la vida de las cosas y las transforma en hechos que acaecen cons-
tantemente en el orden universal.

35. Marcovich, ob. cit., pag. 60.

36. Marcovich, ob. cit., pdg. 61.

37. Marcovich, ob. cit., pig. 63.

38. Marcovich, ob. cit., pig. 63.

39. Thomson, George. Los primeros filésofos. Universidad Nacional Auténoma de
México, 1959. Pdg. 334.
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Para Parménides y la escuela eledtica el Ser es inmutable, inmdvil, eter-
no; la flecha disparada de Zenén, estd inmévil en el aire; Aquiles no puede
alcanzar a la tortuga; para esta escuela los opuestos se excluyen mutuamente
y en ninglin momento se alcanza la unidad. En una interpretacién wittgens-
tiana, si para Herdclito el mundo serfa el mundo de los hechos, para Parmé-
nides el mundo seria solamente un mundo de cosas.

En sus ideas Her4clito se acerca en cierta forma al materialismo dialéc-
tico moderno y asi lo expresa Engels en una de sus obras:¥

“...la naturaleza, o la historia humana, o nuestra propia actividad es-
piritual, ...es una trama infinita de concatenaciones y mutuas influencias,
en la que nada permanece lo que era ni cédmo y dénde era, sino que todo se
desplaza, se transforma, nace y perece. Esta intuicién del mundo primitiva,
simplista, pero perfectamente exacta y congruente con la verdad de las
cosas. .. aparece expresada por primera vez en Hericlito: todo es y no es,
pues todo fluye, todo se halla sujeto a un proceso constante de transforma-
cién, de incesante movimiento y caducidad”. En efecto para Engels la realidad
es movimiento, desarrollo y vida.® Y ese movimiento lo identifica con el
despliegue de oposiciones y la unidad del ser. Para este autor “‘el propio mo-
vimiento es una contradiccién. . ., es el continuo plantear y resolver una con-
tradiccién. .. La vida consiste en que todo ser es en cada instante el mismo
y a la vez otro; la vida es, pues, una contradiccién que continuamente se
plantea y se resuelve; apenas cesa la contradiccién, cesa la vida y sobreviene
la muerte”.

Para Jaeger” Herdclito es realmente el primer hombre que se aproxima
al problema del pensamiento filoséfico con miras a su funcién social. Y en
otra de sus obras se expresa asi este mismo autor:*

“En Herdclito la lucha se convierte simplemente en ‘el padre de todas
las cosas”. Sélo lo que se contrapone se une; de lo distinto nace la m4s bella
armonia. Es una ley que gobierna evidentemente la totalidad del cosmos.
Toda la naturaleza se halla henchida de fuertes oposiciones: el dia y la noche,
el verano y el invierno, el calor y el frio, la guerra y la paz, la vida vy la
muerte. Todas las oposiciones de la vida cdsmica se suceden sin cesar y se

40. Engels, citado por Thomson. Cfr. cita 39. Pags. 337-338.

41. Mondolfo, R. Marx y Marxismo. Estudios histérico-criticos. F.C.E., México, 1969.
Pig. 198.

42.  Jaeger, Werner. The Theology of the Early Greek Philosophers. Oxford University
Press, 1968. P4g. 115.

43. Jaeger, Werner. Paideia: los ideales de la cultura griega. F.C.E., México, 1967.
Pig. 179.

57



pagan reciprocamente sus petjuicios... El proceso entero del mundo es un
trueque. La muerte de uno es siempte la vida de otro...”

Sefiores Académicos:

Que haya existido o no en aquella lejana antigliedad una verdadera po-
lémica sobre estos asuntos es una cuestién dificil de plantear, pero los tér-
minos apasionados y solemnes de aquellos contrincantes asi lo hace presumir.

Y si me he atrevido a mencionar hoy aqui los términos de aquella apasio-
nante controversia, que ha trascendido a lo largo de los tiempos con cada
vez mds creciente interés, es porque deseaba resaltar la imponente indepen-
dencia espiritual de aquellos lejanos pensadores, quienes con entera libertad
tuvieron el valor de expresar claramente sus ideas, que fueron y serdn fun-
damento de la cultura occidental.

Y en el marco de este elogio académico al Dr. José lzquierdo ningdn
otro asunto podia ser més adecuado; porque como ellos fue Izquierdo: un
pensador a quien nunca le falté el valor para expresar sus ideas con cabal
independencia y libertad.

Sefiores Académicos:

Cuando he venido hoy a formar parte de este cuerpo como uno de sus
Individuos de Ndmero, estoy consciente de la responsabilidad que asumo:
y por ello pueden Udes. estar seguros de que no escatimaré esfuerzos de nin-
guna naturaleza para corresponder al alto honor y a la honrosa distincidn

que me habéis conferido.

Sefiores.
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